REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de I'écologie, du
développement durable et de
I'énergie

Arrété

relatif aux prescriptions générales applicables auxinstallations relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubriqgue n° 2563 dela nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement

NOR : [...]

Public : Exploitants des installations classées pour laigection de I'environnement (ICPE)
soumises au régime de I'enregistrement sous laiqubr2563 (Nettoyage-dégraissage de
surface quelconque, par des procédés utilisantidagles a base aqueuse ou hydrosolubles
a l'exclusion des activités de nettoyage—dégraissaglevant de ou associées a du
traitement de surface ).

Objet : Arrété de prescriptions applicables aux ICPE s@@si au régime de
I'enregistrement sous la rubrique 2563.

Délai d’entrée en vigueur 1* janvier 2014.

Notice : La création de la rubrique 2563 a introduit le mége de I'enregistrement. Le
présent arrété présente les prescriptions génératseciées a I'exploitation d'une activité
de nettoyage-dégraissage soumise au régime deejigtrement.

Références Les textes modifiés par le présent décret peldtemtconsultés, dans leur
rédaction issue de cette modification, sur le kégifrance
(http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de I'écologie, du développement durablet de I'énergie,

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européemietConseil, du 23 octobre 2000,
établissant un cadre pour une politique communutiins le domaine de I'eau ;

Vu la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 caneat la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le mileigagule la Communauté ;

Vu le reglement n° 1272/2008/CE du Parlement ewopgt du Conseil du 16 décembre
2008 relatif a la classification, a I'étiquetage &t’emballage des substances et des mélanges,
modifiant et abrogeant les directives 67/548/CER39/45/CE et modifiant le réeglement (CE) n°
1907/2006[Gaslle Le1]

Vu le code de I'environnement, notamment les asidl. 211-1, L. 220-1, L. 511-2, L. 512-
7, D. 211-10, D. 211-11 et R. 211-94 ;
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Vu le décret n° 94-469 du 3 juin 1994, relatif &ctdlecte et au traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L. 372-8alde des communes, et notamment son article 6 ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996, fetatk appareils et aux systémes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphegiesble ;

Vu larrété du 20 avril 1994 relatif a la déclacatj la classification, I'emballage et
I'étiquetage des substances

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protectionadevifonnement ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif & néaction au feu des produits de
construction et d'aménagement modifié ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif a la perfante des toitures et couvertures de toiture
exposées a un incendie extérieur ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatia décret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicablespaélévements soumis a déclaration en application
des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'emriement et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée @etd& 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatia décret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicablessondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application ae®les L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.0adeomenclature annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié,

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatia décret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicablessondage, forage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application aeles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 1.1de0la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif & la résistarmae feu des produits, éléments de
construction et d’ouvrages ;

Vu l'arrété du 20 avril 2005 modifié pris en applion du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution deiieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registtea la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitdsnalyse dans I'air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ;

Vu larrété du 17 juillet 2009 relatif aux mesurde prévention ou de limitation des
introductions de polluants dans les eaux soutersain

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodess criteres d’évaluation de I'état
écologique, de I'état chimique et du potentiel égmjue des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du codéed®ironnement,

Vu l'arrété du 26 juillet 2010 approuvant le schémagional des données sur I'eau ;
Vu l'avis des organisations professionnelles corées ;
Vu l'avis du conseil supérieur de la prévention dsgues en date du 19 mars 2013,

Arréte :

Article 1°'
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Le présent arrété fixe les prescriptions applicabbux installations classées soumises a
enregistrement sous la rubrique n° 2563.

Les dispositions applicables aux installations texi®s et les conditions de leur entrée en vigueur
sont précisées en annexe V.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice decpipgions particuliéres dont peut étre assorti
I'arrété d’enregistrement dans les conditions fixpar les articles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code
de I'environnement.

Le présent arrété entre en vigueur djahvier 2014.

Avrticle 2

Définitions :au sens du présent arrété, on entend par :

« Débit d'odeur » : conventionnellement, le produit du débit d'air #&jeexprimé en fth, par le
facteur de dilution au seuil de perception.

« Eaux industrielles (El) » :effluents liquides résultant du fonctionnement idetallations

« Eaux pluviales non polluéesgPnp) » : eaux météoriques non susceptibles deetaissur des
aires imperméabilisées et n'entrant pas en coatact des fumées industrielles. Sauf configuration
spéciale, les eaux de toitures peuvent étre caggd&€omme eaux pluviales non polluées.

« Eaux pluviales polluées (EPp» : eaux météoriques susceptibles de ruisselatesuaires
imperméabilisées ou d'étre en contact avec desgfsiméustrielles.

« Eaux résiduaires »: effluents liquides susceptibles d'étre pollEB, EU et El) rejetés du site
vers un exutoire extérieur au site.

« Eaux usées (EU)y : effluents liquides provenant des différentages domestiques de l'eau du
personnel (toilettes, cuisines, etc.), essenti@i@mporteuses de pollution organique.

« Emergence » la différence entre les niveaux de pressioninaatéquivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du tondisiduel (en I'absence du bruit généré par
l'installation);

« émission» : le rejet direct ou indirect, & partir de s@srponctuelles ou diffuses de l'installation,
de substances, de vibrations, de chaleur ou dedams l'air, 'eau ou le sol ;

" huiles usagées : toutes les huiles minérales ou synthétiquéw;fiantes ou industrielles, qui sont
devenues impropres a l'usage auquel elles étaiiatement destinées, telles que les huiles usagée
des moteurs a combustion et des systemes de tsmigmiles huiles lubrifiantes, les huiles pour
turbines et celles pour systemes hydrauliques

« installation » : une unité technique fixe au sein de laquellerinénnent une ou plusieurs des

activités visées a I'annexe de l'article R511-9adwle de I'environnement , ainsi que toute autre
activité s’y rapportant directement, exercée suméne site, qui est liée techniguement aux acsivité
énumeérées dans cette annexe et qui est suscegiivigir des incidences sur les émissions et la
pollution ;

« Local a risque incendie » enceinte fermée contenant des matieres combustibfeEBnmables
ou explosives et occupée, de fagon périodique aatpelle, par du personnel. Ici les locaux a risque
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incendie sont, entre autres, les chaufferies, ¢esux de charge d'accumulateur, les zones de
stockages de produits combustibles, inflammablesxplosifs.

« Nettoyage—dégraissage lessiviel xQpération permettant d’éliminer d’'une surface qoetpe,
sans réaction chimique avec la surface du substrates particules de graisses et/ou résidus
d’opérations antérieures, afin d’obtenir une swafacopre, apte aux opérations ultérieures. Ce
nettoyage-dégraissage est réalisé en utilisantmdganges de substances minérales et organiques
dans une base agueuse non cyanurée. En aucurtteagpéeation n’est un décapage.

« Niveau d'une odeur ou concentration d'un mélangedorant » : conventionnellement, le facteur
de dilution qu'il faut appliquer & un effluent paqril ne soit plus ressenti comme odorant par 50 %
des personnes constituant un échantillon de paopnlat

« Permis d'intervention » : permis permettant la réalisation de travaux réparation ou
d'aménagement conduisant a une augmentation dpsesissans emploi d'une flamme ou d'une
source chaude.

«pollution » : lintroduction directe ou indirecte, par l'adté humaine, de substances, de
vibrations, de chaleur ou de bruit dans I'air, liezu le sol, susceptibles de porter atteinte ataés
humaine ou a la qualité de I'environnement, d’'éngades détériorations des biens matériels, une
détérioration ou une entrave a I'agrément de I'mmriement ou a d’autres utilisations Iégitimes de
ce dernier ;

« QMNA » : le débit (Q) mensuel (M) minimal (N) de chagueée civile (A).ll s'agit du débit
d’étiage d’un cours d’eau.

« QMNAS5 » : la valeur du QMNA telle gu'elle ne se produituspe année sur cing.

« Réfrigération en circuit ouvert »: tout systeme qui permet le retour des eaux fileidessement
dans le milieu naturel apres prélévement.

« substances dangereuses : les substances ou les mélanges tels que siéfiniarticle 3 du
reglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement europtdn €onseil du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, a I'étiquetage et a I'emballage delsstances et des mélanges

«Tiers » : personne totalement étrangére a l'installation.

«valeur limite d’émission » : la masse, exprimée en fonction de certainsmpatres spécifiques, la
concentration et/ou le niveau d’'une émission, gag dépasser au cours d'une ou de plusieurs
périodes données

« Zone de mélange » zone adjacente au point de rejet ou les cormots d’un ou plusieurs
polluants peuvent dépasser les normes de qualittoanementales. Cette zone est proportionnée et
limitée a la proximité du point de rejet et ne coompet pas le respect des normes de qualité
environnementales sur le reste de la masse d’eau.

« Zones a émergence réglementée »

1.l'intérieur des immeubles habités ou occupésipattiers, existant a la date du dépbt de
dossier d’enregistrement, et leurs parties extéege@ventuelles les plus proches (cour,

jardin, terrasse) a I'exclusion de celles des inbtesuimplantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industriglles

2.les zones constructibles définies par des dootgrurbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dép6t de dossier d’enregisiném

3.l'intérieur des immeubles habités ou occupésipartiers qui ont été implantés apres la
date du dép6t de dossier d’enregistrement darmoless constructibles définies ci-dessus,
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et leurs parties extérieures éventuelles les plushes (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion
de celles des immeubles implantés dans les zongtinges a recevoir des activités
artisanales ou industrielles.

Chapitre | : Dispositions générales

Article 3

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents joints
a la demande d’enregistrement.

L'exploitant énumére et justifie en tant que deobedoutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et l'exploitation destallations afin de respecter les prescriptions du
présent arrété.

Article 4

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gartant les documents suivants :
oUne copie de la demande d’enregistrement et duedans 'accompagne,

olLe dossier d’enregistrement tenu a jour et datéoration des modifications apportées a
l'installation,

olL’arrété d’enregistrement délivré par le préfetsaique tout arrété préfectoral relatif a
l'installation,

olLes résultats des mesures sur les effluents etiiedes cing derniéres années,

olLe registre rassemblant 'ensemble des déclaratitmscidents ou d'incidents faites a
I'inspection des installations classées,

oLes différents documents prévus par le présentéa@ésavoir :
—Le plan de localisation des risques, (cf. artigle 8

—Le registre indiquant la nature et la quantité gtesluits dangereux détenus (cf. article
9)

-Le plan général des stockages (cf. article 9)

—Les fiches de données de sécurité des produitemigddans l'installation (cf. article 9)

-Les justificatifs attestant des propriétés de téste au feu des locaux a risque (cf.
article 11)

-Les éléments justifiant la conformité, I'entretien la vérification des installations
électriques, (cf. article 16)

—Les consignes d’exploitation (cf. article 23)

—Le regqistre de vérification périodique et de maiatece des équipements (cf. article
22),

-Le registre des résultats de mesure de prélévedtreant (cf. article 26)
—Le plan des réseaux de collecte des effluentautitle 28)

—Le registre des résultats des mesures des princgaameétres permettant de s’assurer
de la bonne marche de l'installation de traitend=# effluents si elle existe au sein de
I'installation (cf. article 36)

—Le registre des déchets dangereux générés pdallaton (cf. article 50)
-Le programme de surveillance des émissions (¢tl@f3)

—Les éléments techniques permettant d’'attesteratsdnce d’émission dans I'eau de
certains produits par l'installation (cf. articl2)5
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Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspeds installations classées

Article 5

L'installation est implantée conformément aux réglairbanisme en vigueur.

L’installation est implantée a une distance mingnde 10 métres des limites de propriété de
I'installation.

En cas d’impossibilité technique de respecter detamtes, I'exploitant proposera des mesures
alternatives permettant d’assurer un niveau dergéales tiers équivalent.

L’installation ne se situe pas au-dessus ou erodeste locaux habités ou occupés par des tiers.
Article 6

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'daptaadopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et mattBvesses :

0 les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoyé

o les véhicules sortant de l'installation n'entraireas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispostitglles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de besoin,

0 les surfaces ou cela est possible sont engazooonéggétalisées
o des écrans de végétation sont mis en place, sesef@ssible.

Article 7

L'exploitant prend les dispositions appropriées garmettent d'intégrer linstallation dans le
paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propeateetenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctmié I'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté. Les émissaires de rejetiepkiphérie font I'objet d'un soin particulier.

Chapitre Il : Prévention des accidents et des poltions

Section | : Généralités
Article 8
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, lagieg de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives ohegiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'origine dinistre pouvant avoir des conséquences directes

indirectes sur les intéréts mentionnés a l'articlé11-1 du code de I'environnement. Ces parties de
l'installation sont appelées zones a risque.

L'exploitant dispose d’'un plan général de ces z@ngsques qui précise les dangers associés

Article 9
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Sans préjudice des dispositions du code du trdigaifloitant dispose des documents lui permettant
de connaitre la nature et les risques des prodaitgereux présents dans l'installation, en parécul
les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient a jour un registre indiquantiature et la quantité des produits dangereux dgtenu
auquel est annexé un plan général des stockage®gBtre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Article 10

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetidyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de passsiee matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussieres.

Section Il : Dispositions constructives
Article 11

Les locaux a risque incendie présentent les caistifges de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :
0 matériaux de classe Al ou A2 s1 d1 selon NF ENQII315
murs extérieurs : REI 90
murs séparatifs : REI 90
planchers/sol : REI 90
portes et fermetures : EI 90
toitures et couvertures de toituraddr (t3)

O o0Ooo0oo

Les ouvertures effectuées dans les éléments sépaf@hssage de gaines et canalisations, de
convoyeurs) sont munies de dispositifs assuramtegné coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces
éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de tésie au feu sont conservés et tenus a la dispositi
de I'inspection des installations classées.

Article 12

|. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accesnains pour permettre a tout moment
l'intervention des services d’'incendie et de sesour

Au sens du présent arrété, on entend par « actiestallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et l'intérieur du site suffisgent dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exggioit de l'installation stationnent sans occasionne
de géne pour l'accessibilité des engins des servilee secours depuis les voies de circulation
externes a l'installation, méme en dehors des Baliexploitation et d’'ouverture de I'installation.

II. Accessibilité des engins a proximité de l'instiation

Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée la circulation sur le périmétre de
I'installation et est positionnée de facon a nevpauétre obstruée par I'effondrement de tout ou
partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristispigantes :

0 la largeur utile est au minimum de 3 metres, latdwaulibre au minimum de 3,5
metres et la pente inférieure a 15%,
0 dans les virages de rayon intérieur inférieur ant®tres, un rayon intérieur R

minimal de 13 métres est maintenu et une sur-larges = 15/R metres est ajoutée,
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0 la voie résiste a la force portante calculée paurvéhicule de 160 kN avec un
maximum de 90kN par essieu ceux-ci étant distamt3,@ metres au maximum,

o] chaque point du périmétre de I'installation esha distance maximale de 60 métres
de cette voie,

0 aucun obstacle n’est disposé entre les accesséallimtion définies aux IV et V) et
la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’'une evigin permettant la circulation sur I'intégralité d
périmétre de linstallation et si tout ou partieldevoie est en impasse, les 40 derniers méetréa de
partie de la voie en impasse sont d'une largeue utiinimale de 7 metres et une aire de
retournement de 20 métres de diamétre est présae axtrémite.

Ill. Déplacement des engins de secours a l'intériewu site

Pour permettre le croisement des engins de sedoutstron¢con de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d’au moins deux aires dlte croisement, judicieusement positionnées,
dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus de la eogin,

- longueur minimale de 10 meétres,

présentant a minima les mémes qualités de pentircke portante et de hauteur libre que la voie
«engins ».

IV. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batimeritalgeur supérieure a 8 métres, au moins une facade
est desservie par au moins une voie « échellemgitant la circulation et la mise en station des
échelles aériennes. Cette voie échelle est diresteatcessible depuis la voie engin définie au .

Depuis cette voie, une échelle accédant a au ntoirte la hauteur du batiment peut étre disposée.
La voie respecte, par ailleurs, les caractériscaugvantes :

0 la largeur utile est au minimum de 4 métres, lglmur de 'aire de stationnement
au minimum de 10 metres, la pente au maximum de 10%

0 dans les virages de rayon intérieur inférieur ant®tres, un rayon intérieur R
minimal de 13 métres est maintenu et une sur-larges = 15/R metres est ajoutée,

0 aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de beHleéca la verticale de
I'ensemble de la voie,

o] la distance par rapport a la facade est de 1 méitienum et 8 meétres maximum

pour un stationnement paralléle au batiment etigiiée & 1 métre pour un stationnement
perpendiculaire au batiment,

o] la voie résiste a la force portante calculée paurvéhicule de 160 kN avec un
maximum de 90kN par essieu ceux-ci étant dista@t3,8 métres au maximum et présente
une résistance au poingonnement minimale de 88aN/cm

Par ailleurs, pour toute installation située dambatiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé & une hauteur supérieure a &sp#r rapport au niveau d'acces des secours, sur
au moins deux facades, cette voie « échelle » patimecéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés @& ptar chacune des facades disposant de voie
échelle et présentent une hauteur minimale de &t8emet une largeur minimale de 0,9 meétre. Les
panneaux d’obturation ou les chassis composant acegs s'ouvrent et demeurent toujours
accessibles de I'extérieur et de l'intérieur. mtsaisément repérables de I'extérieur par lesicEsv

de secours.

V. Etablissement du dispositif hydraulique depuisds engins
A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>peévu un acces a toutes les issues du batiment

ou au moins a deux cbtés opposés de l'installgggrun chemin stabilisé de 1,40 métres de large au
Minimum [daubresse?]

Article 13
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Les locaux a risque incendie sont équipés en phdige de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la nadReEN 12101-2, version décembre 2003,

permettant I'évacuation & l'air libre des fuméex de combustion, chaleur et produits imbrdlés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commaadtomatique et manuelle (ou auto-

commande). La surface utile d'ouverture de I'enderdbs exutoires n’est pas inférieure a 2% de la
surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systeme de désenfumage etaleébartir de maniére optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m2 est pegwour 250 m2 de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermetast)possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes d'ouverturesieasont placées a proximité des acces et
installées conformément a la norme NF S 61-93&imerdécembre 2008.

L’action d’'une commande de mise en sécurité ne pasiétre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméedeethaleur sont a adapter aux risques particuliers
de l'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a laneoNF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

0 systeme d’ouverture de type B (ouverture + fernggtur

0 fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise etust). Les exutoires bi-
fonction sont soumis a 10 000 cycles d’ouverturpa@sition d’aération.

0 la classification de la surcharge neige a I'ouvertest SL 250 (25 daN/m2) pour

des altitudes inférieures ou égales a 400 métr&t é500 (50 daN/m?) pour des altitudes

supérieures a 400 metres et inférieures ou égaled aetres. La classe SLO est utilisable si
la région dimplantation n’est pas susceptible @éenneigée ou si des dispositions

constructives empéchent I'accumulation de la nefgedessus de 800 metres, les exutoires
sont de la classe SL 500 et installés avec desosligms constructives empéchant

I'accumulation de la neige.

0 classe de température ambiante T(00).
0 classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d‘air frais d'une superficie égalesarface des exutoires du plus grand canton, eellul
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrantfagade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a dasafdonnant sur I'extérieur.

Article 14

L’installation est dotée de moyens de lutte colitreendie appropriés aux risques, notamment :
1) d'un moyen permettant d'alerter les servicesetidie et de secours ;

2) de plans des locaux facilitant I'interventiors dervices d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comgnaugr I'article 8 ;

3) d'un ou plusieurs appareils d'incendie (priseaud poteaux par exemple) d'un réseau
public ou privé d'un diamétre nominal DN100 ou Dlifnplantés de telle sorte que tout

point de la limite de l'installation se trouve aim®de 100 métres d’'un appareil permettant
de fournir un débit minimal de 60 métres cubes hmure pendant une durée d’au moins
deux heures et dont les prises de raccordementeafdrmes aux normes en vigueur pour

permettre au service d’'incendie et de secoursalengnter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 métres maximumd({iances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d’incendie et de secoufsYéfaut, une réserve d’eau d’au moins

120 metres cubes destinée a l'extinction est aititessn toutes circonstances et a une
distance de linstallation ayant recueilli l'avievbrable des services départementaux
d’'incendie et de secours. Cette réserve disposritess de raccordement conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d'itiecet de secours de s’alimenter et

permet de fournir un débit de 60m3/h. L’exploitast en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d’eau ainsi dpeimensionnement de I'éventuel bassin de
stockage[gaubresse3]
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4) d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'ink#bn lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des gsspexifiques, a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Les agdetdinction sont appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les matiéres stockées

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatidefonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en ieride gel. L'exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels agis®et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.

Article 15

Les tuyauteries transportant des fluides dangeoeirsalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistéatti®n physique et chimique des produits quselle
sont susceptibles de contenir. Elles sont accessiket peuvent étre inspectées. Elles sont
convenablement entretenues et font l'objet d'exarpéniodiques appropriés permettant de s'assurer
de leur bon état. Ces vérifications sont consigm@es un document prévu a cet effet et tenu a la
disposition de I'inspection des installations césess

Les différentes canalisations sont repérées cogfiorent aux régles en vigueur.

Le repérage des bouches de dépotage des prodiniigjobs permet de les différencier afin d’éviter
les mélanges de produits lors des livraisons.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitétablis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification sigrifieaet datés. Ils sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi qegesirvices d’'incendie et de secours.

L'ensemble des appareils susceptibles de contexdr atides, des bases, des substances ou
préparations toxiques est réalisé de maniére paitége et a résister aux chocs occasionnelslelans
fonctionnement normal de I'atelier.

Il est interdit d’établir des liaisons directesrerles réseaux de collecte des effluents devaiit sob
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Section Il : Dispositifs de prévention des accidds
Article 16

L’exploitant tient & la disposition de I'inspectioles installations classées les éléments justifjaat

ses installations électriques sont réalisées corforent aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et vérifiées par un organisme agréeé.

Les équipements métalliques sont mis a la terrdoom@ment aux reglements et aux normes
applicables.

Dans les parties de linstallation mentionnéesagtidle 8 comme pouvant étre a l'origine d’'une
explosion :

- les installations électriqgues, mécaniques, hyidjaes et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel produisent pas, lors d’'un incendie, de gouttes
enflammées.

- le chauffage de ces parties de l'installatiorpeat étre réalisé que par eau chaude, vapeur peodui
par un générateur thermique ou autre systeme pagdéem degré de sécurité équivalent.

Article 17

Sans préjudice des dispositions du code du traleailJocaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmosphére explosive ouigiwe. Le débouché a l'atmosphere de la
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ventilation est placé aussi loin que possible damdubles habités ou occupés par des tiers et des
bouches d'aspiration d’air extérieur, et a une dautsuffisante compte tenu de la hauteur des

batiments environnants afin de favoriser la digparges gaz rejetés et au minimum a 1 metre au-

dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dangddie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est concue de maniére a favorisemaximum l'ascension et la dispersion des
polluants dans I'atmosphere (par exemple l'utiisadle chapeaux est interdite).

Article 18

Chaque local technique, armoire technique ou pe#i€installation recensée selon les dispositions
de l'article 8 en raison des conséquences d’urstsiisusceptible de se produire dispose d’'un
dispositif de détection de fumée. L'exploitant deeka liste de ces détecteurs avec leur fonctidanal
et détermine les opérations d'entretien destin@eaidtenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertiredu dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection et le cas échéant d'etitinc Il organise a fréquence semestrielle au
minimum des vérifications de maintenance et dets tdsnt les comptes-rendus sont tenus a
disposition de I'inspection des installations césess

En cas d'installation de systemes d’extinction m#tique d’'incendie, ceux-ci sont congus, installés
et entretenus régulierement conformément aux méiétse reconnus.

Les circuits de régulation thermique des bains sonstruits conformément aux regles de I'art et ne
comprennent pas de circuits de refroidissementrtaiMees échangeurs de chaleur de bains sont en
matériaux capables de résister a I'action chimide bains. Les systemes de chauffage des cuves
sont équipés de dispositifs de sécurité qui peenetie détecter le manque de liquide et d’asservir
I'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et sgesiasont protégés mécaniquement.

Section IV : dispositif de rétention des pollutionsccidentellegiaubresses]
Article 19

D’une maniere générale, les produits récupérésign’accident ne peuvent étre rejetés que dans des
conditions conformes aux dispositions des artidieshapitre Il du présent arrété ou doivent étre
éliminés comme des déchets.

I. — Dispositions relatives aux sols des locaux :

Les sols des locaux ou sont stockés, transvasésilmés des liquides contenant des acides, des
bases, des sels a une concentration supérieureainrbg par litre sont munis d'un revétement
étanche. lls sont aménagés de facon a dirigerémutlement accidentel et toute eau de lavage vers

une capacité de rétention étanche.

.- Dispositifs de rétention associés aux stockage

Le stockage et la manipulation de produits réaatidsmgereux ou polluants, solides ou liquides sont
effectués sur des aires étanches et aménagéedapoécupération des fuites éventuelles. Tout

Y

stockage d'un liquide susceptible de créer uneutimti des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au majasala plus grande des deux valeurs suivantes:

o] 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
o] 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basingitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité umiteerieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
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0 dans le cas de liquides inflammables, 50 % depadité totale des fits,
0 dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléiges

) dans tous les cas, a 250 litres minimum ou a ladtptotale lorsque celle-la est
inférieure a 250 .

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de nivetapour les stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sol me®risé que dans des réservoirs en fosse
maconnée ou d’'étanchéité équivalente. L'étancla@séréservoirs de stockage doit étre contrblable.

Les rétentions sont aménagées de maniére a cegwalx pluviales ne s’y déversent pas afin de
maintenir en permanence la capacité de rétentifiniel€i-dessus. Les capacités de rétention ont en
effet vocation a étre vides de tout liquide et olet pas munies de systéme automatique de relevage
des eaux.

lll.- Caractéristiques des dispositifs de rétention

La capacité de rétention est étanche aux produiwlie pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mpowe son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

Les capacités de rétention sont concues de sokea gituation accidentelle la présence du produit
ne puisse en aucun cas altérer une cuve ou unksadina . Elles sont aussi concues pour recueillir
toute fuite éventuelle provenant de toute partiel’éguipement qu’elles concernent; elles sont
réalisées de sorte que les produits incompatildgauissent s’y méler.

Les capacités de rétention ont vocation & étresvifgetout liquide et ne sont pas munies de systéme
automatiques de relevage des eaux

L’étanchéité du ou des réservoirs associés dongo@tre contrdlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peéientejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les dechet

IV.- Rétentions associées aux chaines de traitemegnettoyage, dégraissage...) :

Toute chaine de traitement (nettoyage, dégraissagst.associée a une capacité de rétention dont le
volume est au moins égal a la plus grande desbdanrs suivantes :

0 100% de la capacité de la plus grande cuve ;
0 50 % de la capacité totale des cuves associédteahaine de traitement.

Cette disposition ne s’applique pas aux cuvexqaiiennent des acides, des bases ou des sels non
toxiques a des concentrations inférieures a 1 genpar litre ; toutefois si ces cuves sont
susceptibles de se déverser dans un dispositi€tdetion, leur volume doit alors étre pris en ctanp
dans le calcul de sa capacité afin que puissed@itee tout débordement en cas d’accident.

V.- Rétentions associées aux dispositifs de recygies et au dispositif d’épuration :

Les dispositifs de recyclage sont soit associégéextions des outils de production correspongants
soit mis eu mémes en rétention munie de dispositifivenables pour prévenir tout débordement.

L'ensemble de I'ouvrage épuratoire éventuel serstroit sur un revétement étanche et inattaquable
dirigeant tout écoulement vers un point bas mumidiéclencheur d’alarme.

VI.- Rétentions associées aux aires de chargemehtiéchargement :

Les aires de chargement et de déchargement desulgshtiternes pour les produits liquides sont
étanches et reliées a des rétentions dimensiocpnéémément au point Il

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabéiment est effectué avec les précautions néasssair
pour éviter le renversement accidentel des embelag

VIIl.- Récupération des eaux lors d’un sinistre :

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensendies eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’'un sinistre, y compris les eauxiséiés lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient
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récupérées ou traitées afin de prévenir toute fhatiudes sols, des égouts, des cours d’'eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé gas dispositifs internes ou externes a
l'installation.

En cas de dispositif de confinement externe atéifetion, les matiéres canalisées sont collecties,
maniére gravitaire ou grace a des systémes deaggesutonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours a des systdm relevage autonomes, I'exploitant est en
mesure de justifier a tout instant d’'un entretier’ane maintenance rigoureux de ces dispositifs.
Des tests réguliers sont par ailleurs menés sugqEpements.

En cas de confinement interne, les orifices d'émment sont en position fermée par défaut. En cas
de confinement externe, les orifices d’écoulemssiis de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confingrmeaque des eaux susceptibles d’étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pourerélit propagation de l'incendie par ces
écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterd@nd facon suivante. L'exploitant calcule la
somme:

- duvolume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’'une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie dayart ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison détdds par metre carré de surface de drainage
vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinenesih externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminéesamontréle de leur qualité dans les conditions
décrites au chapitre 3 du présent arrété ou verfdires de traitement des déchets appropriées.

Section V : dispositions d’exploitation

Article 20

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnésagfes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans l'installation et des disposition®éirmen ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n'srtguaes libre aux installations.

Article 21

Dans les parties de l'installation recensées &dlar8, les travaux de réparation ou d'aménagement
ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance «dpermis d'intervention » (pour une intervention
sans flamme et sans source de chaleur) et évemheit d'un « permis de feu» (pour une
intervention avec source de chaleur ou flamme)nretespectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés apres analyse des risqueauiéfravaux et définition des mesures appropriées.
Le « permis d’intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par I'exploitant ou par une persogu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérjdeir permis d’intervention » et éventuellement |

« permis de feu » et la consigne particuliére indah la sécurité de l'installation, sont signés pa
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les peres qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant degues d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sawif la réalisation de travaux ayant fait |'objet
d'un « permis de feu ». Cette interdiction esthfie en caractéres apparents.

Article 22
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L'exploitant assure ou fait effectuer la vérificati périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en plgeaitoires, systémes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne seche par exemple) giresdes éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur

Les vérifications périodigues de ces matériels samegistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a cheatinns.

Article 23

Sans préjudice des dispositions du code du tragtas, consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le pergonne

Ces consignes indiquent notamment :

0 l'interdiction d'apporter du feu sous une formelguegue, notamment
l'interdiction de fumer dans les zones présentastrisques d'incendie ou d'explosion ;

0 l'interdiction de tout brdlage a I'air libre ;

0 I'obligation du "permis d’intervention” pour lesrpas concernées de
l'installation ;

0 les conditions de conservation et de stockage ehkijis, notamment les
précautions a prendre pour I'emploi et le stockdg@roduits incompatibles ;

0 les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgede l'installation
(électricité, réseaux de fluides),

0 les mesures a prendre en cas de fuite sur uneatipil une tuyauterie
contenant des substances dangereuses,

0 les modalités de mise en ceuvre des dispositifeldtizent du réseau de collecte,
prévues a l'article 21,

0 les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

0 la procédure d'alerte avec les numéros de télépthonesponsable
d'intervention de I'établissement, des servicesefidie et de secours, etc.,

0 I'obligation d’informer l'inspection des installats classées en cas d’accident.

Chapitre 1l : Emissions dans I'eau

Section | : Principes généraux
Article 24

I. Le fonctionnement de l'installation est compkilavec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code'elevironnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites sonesdixées dans le présent arrété ou celles reyues

la baisse et présentées par I'exploitant dans smsiel afin d'intégrer les objectifs présentés a
l'alinéa ci-dessus et de permettre le respect, tlamsilieu hors zone de mélange, des normes de
qualité environnementales et des valeurs-seuilénidsf par l'arrété du 20 avril 2005 susvisé

complété par I'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inféri@i0 % du flux admissible par le milieu.

La conception et I'exploitation des installationsrrpet de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Il. L'exploitant réalise étude de faisabilité ejetdiquide nul et comprenant un diagnostic énergie
le résultat n'est pas technico-économiquement &adalep un rejet via une station d'épuration est
permis aprés une justification des choix qui prarair compte I'état du milieu récepteur.
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Section Il : Prélevements et consommation d’eau
Article 25

Le prélevement ne se situe pas dans une zone ouadges permanentes de répartition quantitative
ont été instituées au titre de l'article L 211-2abae de I'environnement.

Le prélévement maximum journalier effectué dangéseau public et/ou le milieu naturel est
déterminé par I'exploitant dans son dossier de delea’enregistrement.

Si le prélevement d'eau est effectué, y comprisdgaivation, dans un cours d’'eau, dans sa nappe
d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou cama¢@aié par ce cours d’eau ou cette nappe, il est
inférieur & 5% du débit du cours d’eau ou, a defdutdébit global d’alimentation du canal ou du
plan d’eau.

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.
Article 26

Si le volume prélevé est supérieur a 10 00%am les dispositions prises pour I'implantation,
I'exploitation, le suivi, la surveillance et la misa l'arrét des ouvrages de prélevement sont
conformes aux dispositions indiquées dans l'ardété 1 septembre 2003 relatif aux prélevements
soumis a déclaration au titre de la rubrique 101.2n application des articles L.214-1 a L.214-3 du
code de I'environnement

Les installations de prélevement d'eau sont mudies dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé quotidiennement si le débiélgvé est susceptible de dépasser 160, m
hebdomadairement si ce débit est inférieur. Cadteds sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier de lliagitan.

En cas de raccordement, sur un réseau public ourstorage en nappe, I'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de préléevement dans les cours d'egéneat pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent étre construits dans le lit du cours d@esiouvrages de prélévement ne nécessitant pas
I'autorisation mentionnée a l'article L. 214-3 dode de I'environnement. Le fonctionnement de ces
ouvrages est conforme aux dispositions de 'articki4.18.

Article 27

Toute réalisation de forage est conforme avec igsoditions de l'article 131 du Code minier et a
larrété du 11 septembre 2003 fixant les presaisigénérales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain sountiécdaration en application des articles L. 214-1 a
L. 214-3 du code de I'environnement et relevariadebrique 1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans
l'article R.214-1 du code de I'environnement.

Lors de la réalisation de forages en nappe, taliggositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et podwepir toute introduction de pollution de
surface, notamment par un aménagement appropri@-wiss des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, dessures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage sont mises en ceuvrd'afiiter une pollution des eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la migs bervice d'un forage est portée a la connaissance
du préfet avec tous les éléments d'appréciatidimgeact hydrogéologique.

Section Il : Collecte et Rejet des effluents

Article 28

Arrété-enregistrement-2563 15



l. Il est interdit d'établir des liaisons directsre les réseaux de collecte des effluents destdnit
un traitement ou étre détruits et le milieu récepta I'exception des cas accidentels ou la sécurit
des personnes ou des installations serait compeomis

Les effluents aqueux rejetés par les installatimsont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
I'installation ou de dégager des produits toxigaesnflammables dans ces réseaux, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces efflusntontiennent pas de substances de nature a géner
le bon fonctionnement des ouvrages de traitemesiteu

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées patigeides inflammables, ou susceptibles de I'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre tgeade propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluentsafgitaraitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevagstes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossieirgsdllation.

Les eaux de lavage des sols doivent étre impéragimecollectées. Elles constituent :

- soit des déchets qui doivent alors étre élimuass des installations diment autorisées a cet
effet et satisfaire aux dispositions du titre Vil grésent arrété

- soit des effluents liquides qui doivent alorseégérés comme tels conformément aux
dispositions des sections IV et V.

Il. Les effluents aqueux issus de linstallation wettoyage-dégraissage ne peuvent étre rejetés
directement damnswbressesie milieu naturel.

Ill. Sur chaque canalisation de rejet d'effluemtstgrévus un point de prélévement d'échantillans e
des points de mesure (débit, température, contentien polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dontdesctéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement,) epermettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'ypasisensiblement ralentie par des seuils ou obstacl
situés a l'aval et que l'effluent soit suffisammemtnogene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aiséoemssibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont égalempanes pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des iasitals classées.

Article 29

Les eaux pluviales non souillées ne présentantupasaltération de leur qualité d’origine sont
évacueées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluéesamment par des hydrocarbures suite au

ruissellement sur les voies de circulation, airesstationnement, de chargement et déchargement,
aires de stockages et autres surfaces imperméadues,collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitehadéquat permettant de traiter les polluants en
présence conformément aux dispositions des sedtiogisV.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aodiane NF P 16-442 (version 2007 ou version
ultérieure) ou a toute autre norme européennetetniationale équivalente.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures espeticurés lorsque le volume des boues atteint
la moitié du volume utile du débourbeur et danssttes cas au moins une fois par an, sauf
justification apportée par I'exploitant relative eeport de cette opération sur la base de contrbles
visuels réguliers enregistrés et tenus a disposite'inspection. En tout état de cause, le regert
cette opération ne pourra pas excéder deux ansfidtess de suivi du nettoyage des décanteurs-
séparateurs d’hydrocarbures, l'attestation de camfé a la norme ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités smuista la disposition de I'inspection des instialies
classeées.

Article 30

Arrété-enregistrement-2563 16



Les rejets directs ou indirects d'effluents vessdaux souterraines sont interdits.

Section IV : Valeurs limites d’émission
Article 31
Les rejets d’eaux pluviales canalisées respeatsntdleurs limites de concentration suivantes, sous

réserve de la compatibilité des rejets présentnhiveaux de pollution définis ci-dessous avec les
objectifs de qualité et de quantité des eaux \ds@s les SDAGE.

Matieres en suspension totales 35 mg/l
DCO (sur effluent non décanté) 125 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l
Article 32

Tous les effluents aqueux issus du procédé deyagtedégraissage sont canalisés.
La dilution des effluents est interdite.

Article 33

Les effluents aqueux issus de l'installation dgayeige-dégraissage doivent étre collectés et mejeté
dans un réseau raccordé a une station d’épuratitactive urbaine ou industrielle. L’autorisatioa d
déversement doit démontrer que l'infrastructurdective d’'assainissement (réseau de collecte et
station d'épuration) est apte a acheminer et etraes effluents ainsi que les boues résultammede
traitement dans de bonnes conditions.

Une convention de raccordement décrivant notamrentlux de substances présents dans les
effluents peut également étre établie avec les risggo compétentes en charge du réseau
d’assainissement.

A défaut d'un raccordement a une telle structur@sshinissement, ces effluents sont considérés
comme des déchets qui doivent alors étre élimirés dles installations diment autorisées a cet
effet.

Article 34

Les valeurs limites de concentration imposées flubmt a la sortie de [linstallation avant
raccordement au réseau de l'infrastructure collealiépuration ne dépassent pas :

0 MEST : 600 mg/l ;

DBO5 : 800 mg/l ;

DCO : 2 000 mg/l ;

Azote global (exprimé en N) : 150 mg/l ;
Phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/l.

Indice phénols : 0,3 mg/l

Fer, aluminium, et composés (en Fe +Al) : 5 mg/l

Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) tagdaes des composeés
organiques absorbables (AOX) : 1 mg/l

0 Hydrocarbures totaux : 10 mg/l

O O O O o o o
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0 Fluor et composés (en F) dont fluorures : 15 mg/l

Pour la température, le débit et le pH, l'autoisatde déversement dans le réseau public fixe la
valeur a respecter.

II. Par ailleurs, pour toutes les autres substancesegtibles d'étre rejetées par linstallation,
notamment pour les substances dangereuses figstantla liste RSDE du secteur de la
mécaniqugaubresseg] I'exploitant présente dans son dossier les valdimites de concentration
auxquelles elles seront rejetées ou a défaut irdipe des la mise en service de linstallation de
nettoyage-dégraissage, les mesures adéquates gémlisees sur le rejet pour les identifier
(campagne initiale RSDE).

Article 35

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent & dékyements, mesures ou analyses moyens réalisés
sur 24 heures.

Dans le cas ou une auto-surveillance est mise aepll0% de la série des résultats des mesures
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, teaitefois dépasser le double de ces valeurs Dan

le cas d’'une auto-surveillance journaliere (ou ghésjuente) des effluents aqueux, ces 10% sont

comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucutatéi®i mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Pour l'azote et le phosphore, la concentration mogesur un prélevement de 24 heures ne dépasse
pas le double des valeurs limites fixées.

Pour les substances dangereuses prioritairesr{éféalu 8 juillet 2010) présentes dans les rejets
l'installation, I'exploitant présente les mesuresgs accompagnées d’'un échéancier permettant de
supprimer le rejet de cette substance dans leuraligiatique en 2021 (ou 2028 pour I'anthracene et
I'endosulfan).

Section V : Traitement des effluents
Article 36

Les installations de pré-traitement avant raccoatgna une station d'épuration collective, urbaine
ou industrielle, lorsgu’elles sont nécessaires empact des valeurs limites imposées au rejet, sont
congues et exploitées de maniéere a faire face aations de débit, de température ou de

composition des effluents a traiter en particuied’occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les installations de pré-traitement sont correcteémentretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche smirés périodiquement et le débit et le pH sont
mesurés en continu. Les résultats de ces mesurdgspsotés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier de lliattan pendant cing années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de pré-traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites ibagogsar le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollugimise en limitant ou en arrétant si besoin I'atdivi
concernée.

Article 37

L'épandage des boues, déchets, effluents et sodsifs est interdit.
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Chapitre IV : Emissions dans l'air

Section | : Généralités

Article 38

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicplarticules) émises au-dessus des bains
ouverts doivent étre, si nécessaire, captées auxneieépurées avant rejet a I'atmosphére afin de
respecter les valeurs limites définies a l'ardgledu présent arrété.

Les systemes de captation sont congus et réalessésadiiere a optimiser la captation des gaz ou
vésicules émis par rapport au débit d'aspirati@s. dystemes séparatifs de captation et de traitemen
des produits incompatibles sont séparés afin d'engrdeur mélange.

Les installations de type fermé (machine a lavene.)sont pas soumises aux sections des rejets a
I'atmospheére, des valeurs limites d’émission etingmcts sur I'air.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont cageésource et canalisés, sauf dans le cas d’'une
impossibilité technique justifiée. Sans préjudies degles relatives a I'hygieéne et a la sécurige de

travailleurs, les rejets sont conformes aux didjmors du présent arrété.

Le stockage des produits en vrac non pulvérulesttséalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions paéiesl tant au niveau de la conception et de la

construction (implantation en fonction du ventgug de I'exploitation sont mises en oeuvre.

Section Il : Rejets a I'atmospheére
Article 39

Les points de rejet dans le milieu naturel sontnembre aussi réduit que possible. Si plusieurs
points de rejet sont nécessaires, I'exploitantdifje.

Les effluents sont collectés et rejetés a l'atmesghapres traitement éventuel, par l'intermédidére
cheminées pour permettre une bonne diffusion detsrd.a forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché a l'atmagplest congue de fagon a favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans I'atmosphére. L'emplat¢ateeres conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés ldansonduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne présentent pas de paindearx et la variation de la section des conduits
au voisinage du débouché est continue et lente.

Article 40

Les points de mesure et les points de préléveméahahtillons sont aménagés conformément aux
conditions fixées par les méthodes de référenaag@@s dans I'arrété du 7 juillet 2009 susvisé.

Article 41

La hauteur de la cheminée (différence entre Lalétdu débouché a l'air libre et I'altitude moyenne
du sol a I'endroit considéré) exprimée en métredé&srminée, d'une part, en fonction du niveau des
émissions de polluants a I'atmosphere, d'autre graffionction de I'existence d'obstacles suscestibl
de géner la dispersion des gaz.

Cette hauteur, qui ne peut étre inférieure a 10ainh [fobjet d’'une justification dans le dossier
conformément aux dispositions de I'annexe I

Section Il ; Valeurs limites d’émission
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Article 42

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséfaence en vigueur sont fixées par I'arrété du
7 juillet 2009 susvisé.

Article 43

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meatwbes par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et desjoreg101,3 kilo pascals) apres déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs). Le débit des effluentsugaainsi que les concentrations en polluants sont
rapportés a une méme teneur en oxygene de réféégatea 21%. Les concentrations en polluants
sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) petrancube rapporté aux mémes conditions
normalisées.

Pour les installations de séchage, les mesuremssudr gaz humides.
Article 44

I. Les effluents gazeux respectent les valeurs Igrfigurant dans le tableau ci-apres selon le flux
horaire. Dans le cas ou le méme polluant est émnisdivers rejets canalisés, les valeurs limites

applicables a chaque rejet canalisé sont détermilgeas échéant en fonction du flux total de
I'ensemble des rejets canalisés et diffus.

Polluants Valeur limite d’émission

1 - Rejets de diverses substances gazeuses :

a) acidité totale (exprimée en H):

Quelque soit le flux horaire de I'acidité ‘ 1 mg/m
b) alcalins (exprimée en OH) :
Quelque soit le flux horaire d’alcalinité ‘ 10 mg/m3

Il. Les valeurs limites s'imposent a des mesuresg\y@#glents et analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucutaté® mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenrautkstles mesures réalisées lors d’une opération
de surveillance ne dépasse pas les valeurs limiéesission et aucune des moyennes horaires n’est
supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission.

lll. Par ailleurs, pour toutes les autres substancasegtibles d'étre rejetées par l'installation, les
effluents gazeux respectent les valeurs limitesateentration fixées dans le tableau selon le flux
horaire figurant en annexe V.

Article 45
Toutes les dispositions nécessaires sont prises quoel I'établissement ne soit pas a l'origine

d’émission de gaz odorant susceptibles d'incommdelerisinage et de nuire a la santé et a la
sécurité publique.

Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 46

Les rejets directs dans les sols sont interdits.
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Chapitre VI : Bruit

Article 47

|. Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de linstallation ne sont pa%rigine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeonissibles définies dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant dmissibl
existant dans les zones & Emergence admissible pour IaEme_rg(TnC(ﬁ a r3|33| (he POUL a
émergence réglementée | période allant de 7 h a4 22 H, Perodea ant de 22ha 4
. . . , . ., ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours féerieés fériés
l'installation)
supérieur a 35 et inférieur
peneura 6 dB(A) 4 dB(A)
ou egal a 45 dB(A)
supérieur a
5 dB(A 3 dB(A
45 dB(A) ) )

De plus, le niveau de bruit en limite de proprié&linstallation ne dépasse pas, lorsqu'elle st e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de joub@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieatta limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissatmest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisénaeiere établie ou cyclique, sa durée d'apparition
n'excede pas 30 pour cent de la durée de fonctinane de I'établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le taldedessus.

[I. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'irtéri
de linstallation sont conformes aux dispositioms \egueur en matiére de limitation de leurs
émissions sonores

L'usage de tous appareils de communication paramestique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiufeur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graved'axcidents.

[ll. Surveillance par I'exploitant des émissions sosore

L'exploitant met en place une surveillance des smis sonores de linstallation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dangoless a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en andexéarrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces

mesures sont effectuées dans des conditions repséses du fonctionnement de l'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendeéttei effectuée au moins tous les trois ans par
une personne ou un organisme qualifié, la prenggsure étant effectuée dans I'année qui suit le
démarrage de l'installation.

Chapitre VII : Déchets

Article 48

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion deseti® de son entreprise, notamment :

o] limiter & la source la quantité et la toxicité des sdéchets en adoptant des
technologies propres ;
0 trier, recycler, valoriser ses sous-produits dei¢altion ;
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0 s'assurer du traitement ou du pré traitement dedéekets, notamment par voie
physico-chimique, biologique ou thermique ;

0 s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voldaikétre strictement limité, d'un
stockage dans les meilleures conditions possibles.

Article 49

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéissent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockés, dantevalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallugimévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficgetiesouterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les boues issues des bains, leshaés et les emballages des produits utilisésldan
cadre de l'opération de nettoyage-dégraissage stonkés a I'abri des eaux météoriques et sur
rétention ou sur tout autre moyen équivalent pelaneta récupération des égouttures.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourdtion des déchets dangereux, sont réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches et protégéeemdesnétéoriques.

La quantité de déchets entreposés sur le sitepasse pas la capacité mensuelle produite ou, en cas
de traitement externe, un lot normal d’expéditiensv’installation d’élimination.

Article 50

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés &mminés dans des installations réglementées
conformément au Code de I'Environnement. L'expiditst en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de l'inspection des installations classées.

L’exploitant met en place un registre caractérisrguantifiant tous les déchets dangereux générés
par ses activités (nature, tonnage, filiere d’éliation, etc.). Il émet un bordereau de suivi dég qu
remet ces déchets a un tiers.

Tout brllage a l'air libre est interdit.
Chapitre VIII : Surveillance des émissions

Section | : Généralités
Article 51

L'exploitant met en place un programme de surveilade ses émissions dans les conditions fixées
aux articles 60 et 61. Les mesures sont effects@esla responsabilité de l'exploitant et a seés.fra

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséféence en vigueur sont fixées par I'arrété du
7 juillet 2009 susvisé

Au moins une fois par an, les mesures sont effestg&r un organisme agréé par le ministre en
charge des installations classées choisi en aev@adl'inspection des installations classées.

L'inspection des installations classées peut, Grimment, réaliser ou faire réaliser des prélévasnen
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ouallees réaliser ou faire réaliser des mesures de
niveaux sonores.

Les frais de prélévement et d'analyses sont ddegelde I'exploitant.
Section Il : Emissions dans l'air
Sans objet

Section Il : Emissions dans l'eau
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Article 52

Quand les effluents sont rejetés dans un réseaacderdement a une station d'épuration collective,
une mesure est réalisée selon la fréquence indidage le tableau ci-dessous pour les polluants
énumeéres ci-apres, a partir d'un échantillon remtésif prélevé sur une durée de 24 heures.

I Journellement ou en continu lorsque le débit est
Débit o X :
supérieur a 200 th
. Journellement ou en continu lorsque le débit est
Température - X .
supérieur a 200 th
H Journellement ou en continu lorsque le débit est
P supérieur a 200 th
DCO (sur effluent non décante) Semestrielle
Matieres en suspension totales Semestrielle
DBO5 (*) (sur effluent non décanté) Semestrielle
Azote global Semestrielle
Phosphore total Semestrielle
Hydrocarbures totaux Trimestrielle
Fluor et composés (en F) Trimestrielle
Composés organiques du chlore (AOX Trimestrielle
EOX)
Indice phénols Trimestrielle
Aluminium et composés (en Al) Trimestrielle
Fer et composés (en Fe) Trimestrielle

(*)Pour la DBO5, la fréquence peut étre moindreest démontré que le suivi d'un autre parameétre
est représentatif de ce polluant et lorsque la neede ce parametre n'est pas nécessaire au suivi de
la station d'épuration sur lequel le rejet est oeaé.

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étmis ¢par I'installation, ne font pas I'objet des
mesures périodiques prévues. Dans ce cas, I'eaptottent a la disposition de l'inspection des
installations classées les éléments techniques gtiermb d’attester I'absence d’émissidie ces
produits par l'installation.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du p&rienautorisé, d'une dilution telle qu'ils ne sont
plus mesurables au niveau du rejet au milieu eedéiwu au niveau du raccordement avec un réseau
d'assainissement, ils sont mesurés au sein dugtéeimutorisé avant dilution.

Les résultats des mesures sont mis a dispositidmsigection des installations classées.

Pour les effluents raccordeés, les mesures faitesedréquence plus contraignante a la demande du
gestionnaire de la station d’épuration sont tenda disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 53

I. L'exploitant met en place un dispositif de surlgite visant a identifier et quantifier les
substances dangereuses présentes dans ces m@jetse Paire, les substances dangereuses suivantes
devront étre mesurées six fois & un pas de tempsuakselon les modalités techniques précisées a
I'annexe VI du présent arrété et notamment le @sges limites de quantification rappelées ci-
dessous :

Limite de quantification a atteindre par substance

SllseEeE par les laboratoires en pg/l

Nonylphénols 0,1
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Cadmium et ses composés 2
Chrome et ses composés 5
Cuivre et ses composés 5
Fluoranthene 0,01
Mercure et ses composés 0,5
Naphtaléne 0,05
Nickel et ses composés 10
Plomb et ses composés 5
Trichloroéthyléne 0,5
Tétrachloroéthylene 0,5
Zinc et ses composés 10
Chloroforme 1
Chloroalcanes C10 a C13 10
Octylphénols 0,1
Anthracene 0,01
Arsenic et ses composes 5
Dichlorométhane (chlorure de méthyléne) 5
Diphényléther polybromés (BDE 47, 99, 100, 154, 0,5 pour chaque BDE
153, 183, 209)

Tétrachlorure de carbone 0,5
Toluéne 1
Tributylétain cation 0,02
Dibutylétain cation 0,02
Monobutylétain cation 0,02
Acide chloroacétique 25
Hexachlorobenzene 0,01

L'exploitant pourra pour les substances ci-dessusadique abandonner la recherche pour celles qui
n'auront pas été détectées, aprés 3 mesures ctimegcréalisées dans les conditions techniques
décrites a I'annexe VI du présent arrété.

[I. Au plus tard un an aprées son enregistrement, Ibégmt transmet au service de l'inspection des
installations classées un rapport de synthésettie sarveillance devant comprendre :

0 Un tableau récapitulatif des mesures sous une faynéhétique. Ce tableau comprend,
pour chaque substance, sa concentration et sonpiiwx chacune des mesures réalisées. Le tableau
comprend également les concentrations minimalegjmadse et moyennes mesurées sur les 6
échantillons, ainsi que les flux minimaux, maximatxnoyens calculés a partir des 6 mesures et les
limites de quantification pour chague mesure;

0 I'ensemble des rapports d’analyses réalisées ;

0 Dans le cas ou I'exploitant a réalisé lui-méme rnélgvement des échantillons, 'ensemble
des éléments permettant d’attester de la tragabléitces opérations de prélévement et de mesure de
deébit ;

0 des commentaires et explications sur les résudtatenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substanceséesjenotamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés;

0 Le cas échéant, les résultats de mesures de gieditéaux d’alimentation en précisant leur
origine (superficielle, souterraine ou adductioeadi potable).

Les conclusions de ce rapport permettent de déisirmodalités de la surveillance pérenne de
certaines de ces substances dont les résultatstisoremis trimestriellement au service de
l'inspection.

Section IV : Impacts sur l'air

24
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Sans objet

Section V : Impacts sur les eaux de surface

Sans objet

Section VI : Impacts sur les eaux souterraines

Sans objet

Section VII : Déclaration annuelle des émissions jHoantes
Article 54

Les substances et déchets visées aux articles0482 Bt 53 du présent arrété doivent faire, le cas
échéant, I'objet d'une déclaration annuelle dassdaditions prévues par l'arrété ministériel du 31
janvier 2008 relatif au registre et a la déclaraionnuelle des émissions polluantes et des déchets.

Chapitre IX : Exécution

Article 55
Le directeur général de la prévention des risqeeshargé de I'exécution du présent arrété, qai ser
publié auJournal officielde la République francaise.

Fait le

Pour la ministre et par délégation :
La directrice générale de la prévention des risques

P. BLANC
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Annexe | : Régles de calcul des hauteurs de chemaé

On calcule d'abord la quantité s = k.gfour chacun des principaux polluants ou :
0 kest un coefficient qui vaut 340 pour les pollgagdzeux et 680 pour les poussiéres,

0 ( est le débit théorique instantané maximal duupoll considéré émis a la cheminée exprimé
en kilogrammes par heure,

0 Cpestla concentration maximale du polluant congi@omme admissible au niveau du sol du
fait de l'installation exprimée en milligrammes pagtre cube normal,

0 Cpestégale a.¢ G ou G est une valeur de référence donnée par le tabled@ssous et o, C
est la moyenne annuelle de la concentration meswréeu considéré.

Polluant Valeur de ¢
Oxydes de soufre 0,15
Oxydes d'azote 0,14
Poussieres 0,15
Acide chlorhydrique 0,05
Composés organiques
- visés au a) du 7° de l'article 50 1
- visés au ¢) du 7° de l'article 50 0,05
Plomb 0,0005
Cadmium 0,0005

En I'absence de mesures de la pollutigmeut étre prise forfaitairement de la maniéreaniie :
Oxydes de Oxydes

soufre d'azote Poussieres
Zone peu polluée 0,01 0,01 0,01
Zone _ moyennement urbanisée ou moyenne 0.04 0,05 0.04
industrialisée
Zone trés urbanisée ou trés industrialisée 0,07 00,1 0,08

Pour les autres polluants, en I'absence de mespeurra étre négligée.

On détermine ensuite s qui est égal a la plus grates valeurs de s calculées pour chacun des
principaux polluants.

La hauteur de la cheminée, exprimée en metres¢tieiatu moins €gale a la valeyrimsi calculée :
h, = s? (RAT)™°
ou

0 s est défini plus haut,

0 R est le débit de gaz exprimé en metres cubesqae et compté a la température effective
d'éjection des gaz,



o0 +T est la différence exprimée en kelvin entre lapgérature au débouché de la cheminée et la
température moyenne annuelle de l'air ambiant.TSést inférieure a 50 kelvins on adopte la
valeur de 50 pour le calcul.

Si une installation est équipée de plusieurs chéesimu s'il existe dans son voisinage d'autres

rejets des mémes polluants a I'atmosphere, leladda hauteur de la cheminée considérée esttedfec
comme suit :

Deux cheminées i et j, de hauteurs respectivemegit fp sont considérées comme dépendantes si les
trois conditions suivantes sont simultanément resapl

o la distance entre les axes des deux cheminéesifeseure a la somme: (f h + 10) (en
métres),

0 h est supérieure a la moitié de h
0 hjest supérieure a la moitié de h
On détermine ainsi I'ensemble des cheminées dépisdde la cheminée considérée dont la hauteur est

au moins egale a la valeur dedalculée pour le débit massique total de pollecansidéréee et le debit
volumique total des gaz émis par I'ensemble delwesinées.

S'il y a dans le voisinage des obstacles naturebstificiels de nature a perturber la dispersiea daz,
la hauteur de la cheminée doit étre corrigée cosuite

0 on calcule la valeurgen tenant compte des autres rejets lorsqu'ily; en

0 on considére comme obstacles les structures damiesubles, et notamment celui abritant
l'installation étudiée, remplissant simultanémestdonditions suivantes :

0 ils sont situés a une distance horizontale (exg@igremetres) inférieure a 1p-h50 de l'axe de
la cheminée considérée,

0 ils ont une largeur supérieure a 2 metres,
o ils sont vus de la cheminée considérée sous ue angerieur a 15° dans le plan horizontal,

0 soit h l'altitude (exprimée en métres et prise par rap@omiveau moyen du sol a I'endroit de la
cheminée considérée) d'un point d'un obstacle situde distance horizontale(éxprimée en
métres) de l'axe de la cheminée considérée, atsbifini comme suit :

- sid estinferieure ou égale a g10, H=h+5;
— sid est comprise entre 24 10 et 10 h+ 50, H=5/4 (h + 5) (1 - ¢/(10 h, + 50)),

o soit H, la plus grande des valeurs ¢dlculées pour tous les points de tous les olestatgfinis
ci-dessus ;

o la hauteur de la cheminée doit étre supérieuregaleé la plus grande des valeugseth,.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continuénmaée est au moins égale a 8 m/s si le débit

d'émission de la cheminée considérée dépasse BUO05 m/s si ce débit est inférieur ou égal & 5 000
3

m°/h.

*k%k



Annexe Il : VLE pour les rejets a 'atmosphere

l. Les effluents gazeux respectent les valeurs lgriteirant dans le tableau ci-aprés. Dans le cds ou
méme polluant est émis par divers rejets canalisgésaleurs limites applicables a chaque rejedlcsi
sont déterminées le cas échéant en fonction dutdiiat de I'ensemble des rejets canalisés et diffus
Pour la détermination des flux, les émissions ¢sées et les émissions diffuses sont prises enteomp

Polluants ‘ Valeur limite d’émission
1 - Poussiéres totales :
Flux horaire inférieur ou égal & 1 kg/h 100 mg/mi
Flux horaire est supérieur a 1 kg/h 40 mg/m

2 - Monoxyde de carbone :

3 - Oxydes de soufre (exprimés en dioxyde de soufre

flux horaire supérieur & 25 kg/h, ‘ 300 mg/m

4 - Oxydes d'azote (exprimés en dioxyde d'azote) :

a) Oxydes d'azote hormis le protoxyde d'azote :

flux horaire supérieur a 25 kg/h, ‘ 500 mg/m

b) Protoxyde d'azote :

5 - Chlorure d'hydrogene et autres composeés inorgaues gazeux du chlore (exprimés en HCI) :

flux horaire supérieur a 1 kg/h, ‘ 50 mg/m

6 - Fluor et composeés inorganiques du fluor (gazggicules et particules), (exprimés en HE)

flux horaire supérieur & 500 g/h, 5 mg/fpour les composés gazeux
5 mg/n? pour l'ensemble des vésicules | et
particules.

unités de fabrication d'acide phosphorique,|XEmg/ni pour les composés gazeux

phosphore et d'engrais phosphatés,. 10 mg/ni pour l'ensemble des vésicules| et
particules

7 - Composés organiques volatilél):

a) Cas geénéral :

Rejet total de composés organiques volatils11® mg/mi(exprimée en carbone total de |la
I'exclusion du méthane : concentration globale de [I'ensemble (des

flux horaire total dépasse 2 kg/h. composes)

Valeur limite annuelle des émissions diffuses

b) Cas d' utilisation d'une technique d'oxydatioupéliminer les COV :

rejet total de composés organiques volatil$2@ mg/ni (exprimée en carbone total) ou |50

I'exclusion du méthane mg/n? (exprimée en carbone total) si |le
rendement d'épuration est supérieur a 98 %.

NOXx (en équivalent N :; 100 mg/m

CH, 50 mg/m

CO 100 mg/mi

c) Composés organigues volatils spécifiques :
flux horaire total des composés organiques dépaidey/h




Acétaldéhyde (aldéhyde acétique)

Acide acrylique

Acide chloroacétique

Aldéhyde formique (formaldéhyde)

Acroléine (aldéhyde acrylique - 2 - propénal)

Acrylate de méthyle

Anhydride maléique

Aniline

Biphényles

Chloroacétaldéhyde

Chloroforme (trichlorométhane)

Chlorométhane (chlorure de méthyle)

Chlorotoluene (chlorure de benzyle)

Crésol

2,4-Diisocyanate de toluyléne

Dérivés alkylés du plomb

Dichlorométhane (chlorure de méthyléne)

1,2-Dichlorobenzene (O-dichlorobenzene)

1,1-Dichloroéthylene

2,4-Dichlorophénol

Diéthylamine

Diméthylamine

1,4-Dioxane

Ethylamine

2-Furaldéhyde (furfural)

Méthacrylates
Mercaptans (thiols)

Nitrobenzene
Nitrocrésol

Nitrophénol

Nitrotoluéne

Phénol

Pyridine

1,1,2,2-Tétrachloroéthane

Tétrachloroéthylene (perchloréthylene)

Tétrachlorométhane (tétrachlorure de carbone)
Thioéthers
Thiols

O.Toluidine

1,1,2-Trichloroéthane

Trichloroéthyléne

2,4,5-Trichlorophénol

2,4,6-Trichlorophénol

Triéthylamine

Xylénol (sauf 2,4-xylénol)

20 mg/mi(concentration globale de I'ensemble
COMpOSES) .

des




d) Substances auxquelles sont attribuées les merd® danger H340, H350, H350i, H360D ou H36

ou les phrases de risque R 45, R 46, R 49, R

&0, & les substances halogénées de mentions

dangers H341 ou H351, ou étiquetées R 40 ou

Ret@s nue définies dans l'arrété du 20 avril 194

susvi

sé:

flux horaire maximal de I'ensemble de l'installat
supérieur ou égal a 10 g/h.

i@ mg/m’ en COV (la valeur se rapporte a
somme massique des différents composeés).

composeés organiques volatils halogénés de merj
de dangers H341 ou H351, ou étiquetés R 40
68

flux horaire maximal de I'ensemble de l'installat
supérieur ou égal & 100 g/h.

tthang/m (la valeur se rapporte a la som
pondgsique des différents composeés).

io

8 - Métaux et composés de meétaux (gazeux et partiaires) :

a) Rejets de cadmium, mercure et thallium, et desleomposés :

flux horaire total de cadmium, mercure et thallil
et de leurs composés dépasse 1g/h,

ihD5 mg/m par métal

0,1 mg/mi pour la somme des métaux (exprin
en Cd + Hg + TI);

b) Rejets d'arsenic, sélénium et tellure, et

desleamposés autres gue ceux visés au 11 :

flux horaire total d'arsenic, sélénium et tellurede
leurs composés, dépasse 5 g/h,

1 mg/m (exprimée en As + Se + Te);

c) Rejets de plomb

et de ses composés :

flux horaire total de plomb et de ses compq
dépasse 10 g/h,

pdésmg/m (exprimée en Pb) ;

d) Rejets d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre rétaianganése, nickel, vanadium et zinc, et de lel

composés autres g

ue ceux visés au 11°:

flux horaire total d'antimoine, chrome, cob
cuivre, étain, mangané¢8, nickel, vanadium, zin
(*) et de leurs composés dépasse 25 g/h,

At mg/nt (exprimée en Sb + Cr+ Co+ Cu + S
cMin + Ni +V + Zn).

OF
de
)4

la

me

nés

Urs

n +

9 - Rejets de diverses substances gazeuses :

a) Phosphine, phosgéne :

flux horaire de phosphine ou de phosgéne déy
10 g/h,

DassEy/ni pour chaque produit.

b) Acide cyanhydrique exprimé en HCN, brome et cosés inorganiques gazeux du brome exprimé

HBr, chlore exprimé en

HCI, hydrogene sulfuré :

S en

flux horaire d'acide cyanhydrique ou de brome €
composeés inorganigues gazeux du brome ol
chlore ou d'’hydrogeéene sulfuré dépasse 50 g/h,

tSdeg/n? pour chaque produit.
I de

¢) Ammoniac :

flux horaire d'ammoniac dépasse 100 g/h,

50 mg/m

10 - Autres fibres:

quantité de fibres, autres que l'amiante, mise
oeuvre dépasse 100 kg/an,

51 eng/nt pour les fibres
50 mg/ni pour les poussiéres totales.

11 - Rejets de substances cancérigenes :

Benzidine; benzo (a) pyrene; béryllium et
composés inhalables, exprimés en Be; compos

chrome VI en tant qu'anhydre chromique (oxydg

chrome VI), chromate de calcium, chromate

chrome Ill, chromate de strontium et chromates

zinc, exprimés en chrome VI; dibenzo (a,
anthracene; 2 naphtylamine; oxyde de

ses
8s du
2 de
de
5 de
h)

bis




chlorométhyle

Trioxyde et pentoxyde d'arsenic, acide arsénieuyx et
ses sels, acide arsénique et ses sels, exprim&s, en

3,3 dichlorobenzidine; MOCA; 1,2 dibromo-3-

chloropropane; sulfate de diméthyle
Acrylonitrile; épichlorhydrine; 1-2 dibromoéthane;
chlorure de vinyle; oxyde, dioxyde, trioxyde, suél
et sous-sulfure de nickel, exprimés en Ni
Benzene; 1-3 butadiéne; 1-2 dichloroéthane; | 1-3
dichloro 2 propanol; 1-2 époxypropane; oxyde
d'éthylene; 2 nitropropane
(1) les prescriptions du c) et du d) n'affranchmitgeas du respect du a) et du b)

II. Les valeurs limites s'imposent a des mesureg\y@iients et analyses moyens réalisés sur une durée
d'une demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucultatéde® mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Dans le cas d'une auto surveillance, définies #tidla 59, permanente (au moins une mesure
représentative par jour), aucune des moyennesrpaua vingt-quatre heures d’exploitation normage n
dépasse les valeurs limites d’émission et aucuserd®/ennes horaires n’est supérieure a 1,5 fois la
valeur limite d’émission ;

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenreutistles mesures réalisées lors d’une opération de
surveillance ne dépasse pas les valeurs limitemigdon et aucune des moyennes horaires n’est
supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission.



Annexe lll : Prescriptions techniques applicables ax opérations de
prélevements et d’analyses

1. Prescriptions générales

Le laboratoire d’analyse choisi devra impérativemmemplir les deux conditions suivantes :

1. Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 57p@ur la matrice « Eaux Résiduaires», pour
chaque substance a analyser. Afin de justifierediee @ccréditation, le laboratoire devra fournir
a I'exploitant 'ensemble des documents suivantmale début des opérations de prélévement
et de mesures afin de justifier qu’il remplit biées dispositions de la présente annexe :
justificatifs d’accréditations sur les opératiores gtélevements (si disponible) et d’analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires preaant a minima le numéro d’accréditation
et I'extrait de I'annexe technique sur les substareoncernées ; Liste de références en matiere
d’opérations de prélevements de substances darsgsrdans les rejets industriels ; Tableau des
performances et d'assurance qualité indiquant sulstance est accréditée ou non et limite de
guantification qui doivent étre inférieures ou €gabux LQ de l'article 64 ; Attestation du
prestataire s’engageant a respecter les presagptie 'annexe technique.

2. Respecter les limites de quantification lis@&article 64 pour chacune des substances.
Le prestataire ou I'exploitant pourra faire appeld@ la sous-traitance ou réaliser lui-méme les
opérations de prélevements. Dans tous les casriadeiller au respect des prescriptions relataes

opérations de prélévements telles que décritepréisa en concertation étroite avec le laboratoire
réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Tosteém cas de sous-traitance, le laboratoire désign
pour ces analyses devra respecter les mémes sriléereompétences que le prestataire c’'est a dire
remplir les deux conditions visées au paragraptied2ssus.

Le prestataire restera, en tout état de causeeuk responsable de I'exécution des prestations et
s'engagera a faire respecter par ses sous-traibames les obligations de I'annexe technique.

Lorsque les opérations de prélevement sont dilégntpar le prestataire d'analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution de I'ensemhke ceaine.

Lorsque les opérations de prélevements sont réaligér I'exploitant lui-méme ou son sous-traitant,
I'exploitant est le seul responsable de I'exécutttes prestations de prélevements et de ce fait,
responsable solidaire de la qualité des résultatatyse.

Le respect du présent cahier des charges et dgsneris demandées pourront étre contrdlés par un
organisme mandaté par les services de I'Etat.

L’ensemble des données brutes devra étre consarVé faboratoire pendant au moins 3 ans.
2.0pérations de prélévement

Les opérations de prélevement et d’échantillonrdaygont s’appuyer sur les nhormes ou les guides en
vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

- lanorme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de I'eau — EdHimmnage - Partie 3 : Lignes directrices
pour la conservation et la manipulation des échansi d’eau”

- le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'Eau — Guideptélévement pour le suivi de qualité des
eaux dans I'environnement — Prélévement d’eau uésie »

Les points essentiels de ces référentiels techsigoat détaillés ci-apres en ce qui concerne les
conditions générales de préléevement, la mesureétié dn continu, le prélévement continu sur 24
heures a température contrélée, I'échantillonnadge réalisation de blancs de prélévements.

2.1 opérateurs du prélévement
Les opérations de prélévement peuvent étre réal@éde site par :

- le prestataire d’analyse ;

- le sous-traitant sélectionné par le prestataireakese ;



- I'exploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ou c'est I'exploitant ou son sousamaigui réalise le prélevement, il est impératifilqu
dispose de procédures démontrant la fiabilité e¢paoductibilité de ses pratiques de prélévemedee
mesure de débit. Ces procédures doivent intégsegudents détaillés aux paragraphes 2.2 a 2.6 €éisapr
et démontrer que la tracabilité de ces opératishassurée.

2.2 Conditions générales du prélevement

Le volume prélevé devra étre représentatif des dex établissement et conforme avec les quantités
nécessaires pour réaliser les analyses sous detici

En cas d'intervention de I'exploitant ou d’un sdtetant pour le prélevement, le nombre, le volume
unitaire, le flaconnage, la préservation éventuede l'identification des échantillons seront
obligatoirement définis par le prestataire d'analy communiqués au préleveur. Le laboratoire
d’analyse fournira les flaconnages (prévoir desdites supplémentaires pour les blancs du systéme de
prélévement).

Les échantillons seront répartis dans les différeffacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en viguspécifiques aux substances a analyser et/ou araeno
NF EN ISO 5667-3 Les échantillons acheminés au laboratoire dandlagonnage d’une autre
provenance devront étre refusés par le laboratoire.

Le préléevement doit étre adressé afin d’étre rémepé par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures apres la fin du prélévement, sous peinefds par le laboratoire.
2.3 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu surpgmmde horaire de 24 heures, suivant les normes en
vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prigsions techniques des constructeurs des systeenes d
mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnemept abs systemes de mesure, des contrbles
métrologiques périodiques devront étre effectuéslea organismes accrédités, se traduisant par :

Pour les systemes en écoulement a surface libre :

- un contrdle de la conformité de I'organe de meggeiil, canal jaugeur, venturi, déversair,..)
vis-a-vis des prescriptions normatives et des coosurs,

- un contréle de fonctionnement du débitmétre enepfzar une mesure comparative réalisée a
I'aide d’'un autre débitmetre.
Pour les systémes en écoulement en charge :

- un contréle de la conformité de l'installation issis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

- un contréle de fonctionnement du débitmetre parumeesomparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérificatidaotfiée sur un banc de mesure au sein d'un
laboratoire accrédité.

Le contr6le métrologique aura lieu avant le déngarde la premiére campagne de mesures, ou a
I'occasion de la premiere mesure, avant d’étreueel@ a un rythme annuel.
2.4 Prélevement continu sur 24 heures a températuntrolée

Ce type de prélevement nécessite du matériel spéeipermettant de constituer un échantillon paadér
en fonction du débit.

Les matériels permettant la réalisation d'un prétéent automatisé en fonction du débit ou du volume
ecoulé, sont :

- Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ougtifst constituant un seul échantillon moyen
sur toute la période considérée.

1 La norme NF EN ISO 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la

norme NF EN ISO 5667-3 et la norme analytique spécifique a la substance, c’est toujours les prescriptions de la
norme analytique qui prévalent.



- Soit des échantillonneurs multiflacons fixes outgiifis, constituant plusieurs échantillons (en
général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période corésidéi ce type d’échantillonneurs est mis en
ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés gonstituer I'échantillon moyen avant
transfert dans les flacons destinés a lI'analyse.

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérerdehantillons pendant toute la période considérée.

Dans le cas ou il s’avérerait impossible d'effectuie prélévement proportionnel au débit de I'effiye

le préleveur pratiguera un prélevement asserveayps$, ou des préléevements ponctuels si la natgre de
rejets le justifie (par exemple rejets homogénebatohs). Dans ce cas, le débit et son évolutioonse
estimés par le préleveur en fonction des renseignescollectés sur place (compteurs d’eau, bilan
hydrique, etc). Le préleveur devra lors de la tetitin préciser la méthodologie de prélévement raise
oeuvre.

Un contréle métrologique de I'appareil de prélévetraoit étre réalisé périodiquement sur les points
suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

- Justesse et répétabilité du volume prélevé (volmimémal : 50 ml, écart toléré entre volume
théorique et réel 5%)
- Vitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaupérieure ou égale a 0,5 m/s

Un contréle des matériaux et des organes de I'difloaneur seront a réaliser (voir blanc de systélme
prélévement)

Le positionnement de la prise d’effluent devra eesgr les points suivants :
- Dans une zone turbulente ;
- A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

- A une distance suffisante des parois pour éviter contamination des échantillons par les
dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

2.5 Echantillon

La représentativité de I'échantillon est difficdeobtenir dans le cas du fractionnement de cegaaax
résiduaires en raison de leur forte hétérogéndétdeur forte teneur en MES ou en matiéres flotsnt
Un systeme d’homogénéisation pourra étre utilisésaas cas. Il ne devra pas modifier I'échantillon.

Le conditionnement des échantillons devra étreas€alans des contenants conformes aux méthodes
officielles en vigueur, spécifiques aux substaricanalyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3

Le transport des échantillons vers le laboratogera étre effectué dans une enceinte maintenue a un
température égale a 5°C £ 3°C, et étre accompks ¢824 heures qui suivent la fin du prélevement,
afin de garantir I'intégrité des échantillons.

La température de I'enceinte ou des échantilloma sentr6lée a I'arrivée au laboratoire et indiquée
dans le rapportage relatif aux analyses.

2.6 Blancs de prélevement
Blanc du systeme de préléevement :

Le blanc de systeme de prélevement est destinéf@evBabsence de contamination liée aux matériau
(flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination @fei entre prélevements successifs. Il appartient au
préleveur de mettre en ceuvre les dispositions pgantede démontrer I'absence de contamination. La
transmission des résultats vaut validation et leixgpnt sera donc réputé émetteur de toutes les
substances retrouvées dans son rejet, aux tenmuesgondantes. Il lui appartiendra donc de costrél
cette absence de contamination avant transmiss®negultats.

- Siun blanc du systéme de prélevement est rédlisst, recommandé de suivre les prescriptions
suivantes : il devra étre fait obligatoirement soe durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de I'eaempte de micropolluants dans le systeme de
prélévement.

- Les critéres d'acceptation et de prise en comptelahc seront les suivants :

o si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire lesilt@#s du blanc du systéme de
prélevement des résultats de I'effluent



0 sivaleur du blane LQ et inférieure a l'incertitude de mesure attaché résultat : ne
pas soustraire les résultats du blanc du systemerélévement des résultats de
I'effluent

o si valeur du blanc > l'incertitude de mesure até&clau résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devrairecfa prélévement et I'analyse du
rejet considére.

Blanc d’atmosphére

La réalisation d’'un blanc d’atmosphére permet &oratoire d’analyse de s’assurer de la fiabilité de
résultats obtenus concernant les composés votatisusceptibles d’étre dispersés dans I'air etrpour
fournir des données explicatives a I'exploitant.

Le blanc d’'atmospheére peut étre réalisé a la deendad’exploitant en cas de suspicion de préseace d
substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzénegcuarer...) sur le site de préléevement.

S'’il est réalisé, il doit I'étre obligatoirement ®tstématiquement :

- lejour du prélevement des effluents aqueux,

- sur une durée de 24 heures ou en tout état de,cawseane durée de prélévement du blanc
d’atmosphere identique a la durée du prélevementefituent aqueux. La méthodologie
retenue est de laisser un flacon d’eau exempteQ@i¢ €& de métaux exposé a l'air ambiant a
I'endroit ou est réalisé le prélévement 24h assanlébit,

Les valeurs du blanc d’atmosphere seront menticnuiams le rapport d’analyse et en aucun cas
soustraites des autres.

3. Analyses

Toutes les procédures analytiques doivent étre déptasi possible dans les 24h et en tout étahasec
48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte dedétéotle I'échantillon (effluent brut, MES comprs3e

en respectant les dispositions relatives au traténdes MES reprises ci-dessous, hormis pour les
diphényléthers polybromés.

Dans le cas des métaux, I'analyse demandée egi@ieemination de la concentration en métal total
contenu dans I'effluent (aucune filtration), obteraprés digestion de I'échantillon selon les noreres
vigueur :

Norme I1SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion plaudétermination de certains éléments dans l'eau
Partie 1 : digestion a I'eau régale” ou

Norme I1SO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion plaudétermination de certains éléments dans l'eau
Partie 2 : digestion a I'acide nitrique”.

Pour le mercure, I'étape de digestion compléete $dination préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

Dans le cas des alkylphénols, il est demandé deerelgser simultanément les nonylphénols, les
octylphénols ainsi que les deux premiers homologiiéthoxylate$ de nonylphénols (NP1OE et
NP20E) et les deux premiers homologues d’'éthoxs2atoctylphénols (OP1OE et OP20E). La
recherche des éthoxylates peut étre effectuéessiaeait conjointement a celle des nonylphénolest d
octylphénols par I'utilisation du projet de norn®Q/DIS 18857-2

Certains parametres de suivi habituel de I'étabiient, a savoir la DCO (Demande Chimique en
Oxygeéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonatie I'arrété préfectoral en vigueur, et les MES
(Matieres en Suspension) seront analysés systamatint dans chaque effluent selon les normes en

2 Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphénolsstituent a terme une source indirecte de

nonylphénols et d'octylphénols dans I'environnement

3 ISO/DIS 18857-2 : Qualité de I'eau — Dosage d/idkénols sélectionnés- Partie 2 : Déterminatios de
alkylphénols, d'éthoxylates d’alkylphénol et bispbEA — Méthode pour échantillons non filtrés eitisant
I'extraction sur phase solide et chromatographiplease gazeuse avec détection par spectrométmaskee apres
dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, coresion T 91M et qui sera publiée prioritairementiébut
20009.



vigueur (cf. note$, °, ® et’) afin de vérifier la représentativité de I'act&ite I'établissement le jour de
la mesure.

Les performances analytiques a atteindre pour des eésiduaires sont indiquées en ANNEXE 5.2.
Elles sont issues de I'exploitation des limiteggdantification transmises par les prestatairesalieses
dans le cadre de I'action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES
Le laboratoire doit préciser et décrire de facotaitlée les méthodes mises en ceuvre en cas de
concentration en MES > 50 mg/L.

Pour les parametres visés a l'annexe 5.1 (a lfiae de la DCO, du COT et des MES), il est
demandé:

- Si 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractionsuitg/liquide successives au minimum sur
I’échantillon brut sans séparation.

- Si MES = 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuf® mtase particulaire aprés

filtration ou centrifugation de I'échantillon brigauf pour les composés volatils pour lesquels le
traitement de I'échantillon brut par filtration estproscrire. Les composés volatils concernés
sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphdsde, Acide chloroacétique, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénesn(Be o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne,
1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, oftilenzéne, 1,2 dichlorobenzéne, 1,3
dichlorobenzene, 1,4 dichlorobenzene, 1 chloro tolménzéne, 1 chloro 3 nitrobenzene, 1
chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorgtak, 4 chlorotoluene, Nitrobenzéne, 2
nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de méthy, Chloroforme, Tétrachlorure de
carbone, chloropréne, 3 chloropropene, 1,1 dicBlbiane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2
dichloroéthyléne, hexachloroéthane, 1,1,2,2 thtesioéthane, Tétrachloroéthylene, 1,1,1
trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane, Trichlolyééne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitndane.

La restitution pour chaque effluent chargé (ME350 mg/l ) sera la suivante : valeur en pg/l oléen
dans la phase aqueuse, valeur en ug/kg obtenudalghase particulaire et valeur totale calculée en
uall.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE)trpas demandée dans I'eau, et sera a réaliser selon
la norme ISO 22032 uniquement sur les MES déseurecbncentration egta 50 mg/l. La quantité de
MES a prélever pour 'analyse devra permettre eilatlre une LQ équivalente dans I'eau de 0,05 g/l
pour chaque BDE.

4 NF T 90-101 : Qualité de I'eau : Déterminatiodaldemande chimique en oxygene (DCO)
s NF EN 872 : Qualité de I'eau : Dosage des matiénesuspension Méthode par filtration sur filindfibres de verre
6 NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes direcéripeur le dosage du Carbone Organique Total et doo@ar

Organique Dissous
! NF T 90-105-2 : Qualité de I'eau : Dosage desarest en suspension Méthode par centrifugation



Annexe |V : Dispositions applicables aux installabns existantes

Les dispositions ci-apres sont applicables awallagions existantes dans les délais indiqués:

Prescriptions Délai d’application
Articles 1 a 3 Le ler janvier 2014
Article (hormis les documents relatifs a la
demande d'enregistrement (demande,
dossier et arrété))

Articles 7, alinéa 2 et 3

Articles 8 a 10

Articles 12, paragraphe |

Article 14 (hormis le point 3.))

Article 17

Article 19, paragraphe LILILIV V, VI

Article 20 a 24.1
Article 25
Article 31 a 35
Article 37
Articles 46 a 54

Le ler janvier 2016
Article 36
Article 38
Article 40 a 45




